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Instrukcja podstawowej eksploatacii

Ta instrukcja obstugi opisuje podstawowe czynnosci niezbedne do eksploatacji urzadzenia.

Xerox @)’



Windows to zarejestrowany w USA i/lub innych krajach znak towarowy firmy Microsoft Corporation.

Wszystkie nazwy produktu lub nazwy marek sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
swoich firm.

Zrzut lub zrzuty ekranu produktéw Microsoft zostaty wykonane za zgodg Microsoft Corporation.

W niniejszej instrukcji obstugi instrukcje bezpieczenstwa poprzedza symbol N
Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukgcji przed przystgpieniem do wykonywania niezbednych czynnosci.

Poniewaz kserokopiarka posiada funkcje zaprojektowane po to, by zapobiega¢ fatszerstwom pewnych
dokumentow, w rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze kopie nie bedg spetniaty oczekiwan.

Xerox nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia urzadzen spowodowane wirusem
komputerowym lub dziatalnoscig hakerow.

Wazne

1. Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim i wszelkie prawa do niej sa zastrzezone. Na podstawie
przepisdw prawa autorskiego niniejsza instrukcja obstugi nie moze by¢ kopiowana lub zmieniana w catosci
ani w czesci bez pisemnego pozwolenia wydawcy.

2. Czesci niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

3. Wszelkie uwagi na temat dwuznacznosci, btedéw, elementdw pominietych, lub brakujacych stron,
sg mile widziane.

4. Nigdy nie wykonuj na urzadzeniu zadnej operacji, ktdra nie zostata wyraznie opisana w instrukgcji.
Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze spowodowac awarie lub wypadki. Xerox nie przyjmuje
odpowiedzialnosci za zadne problemy wynikajace z niedozwolonego uzytkowania urzadzenia.

Eksport tego produktu podlega Scistej kontroli zgodnie z przepisami polskiego prawa dewizowego i handlu
zagranicznego i/lub amerykanskimi regulacjami dotyczacymi kontroli eksportu.

XEROX, wzdr sfery potaczen, oraz CentreWare sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi
firmy Xerox Corporation w USA i Fuji Xerox Co., Ltd.



Funkcje wymagajgce elementow opcjonalnych

Do uzywania nastepujgcych funkgji niezbedny jest opcjonalny element. By zasiegna¢ dalszych
informacji, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta.

Faks

« Faks
« Bezposredni Faks

Opcjonalne elementy

« Modut Faksu
o Modut z jednym zasobnikiem papieru
« Blokada zasobnika papieru




Spis tresci

Funkcje wymagajgce elementdw opcjonalnych ..........ccceeeeiiiirieiiieeiinccieeeeen, 3
] 03 o 4
o 7=Ta | 0 410 1T I P 5
e 7= T0 [ 1101 PP 5
Rodzaje instrukcji ObStUGi....cuuiiviiiiiiiiiiii e 5
Gtowne funkcje na panelu KontrolNym ........ccevveeiiiiiiiiiee e 6
T S Va1 TR0 1= | 7
Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia ........ccoevveviiiniiiiinnnnnennnns 9
Uwagi dotyczace bezpieCZeNStWa........cccevvevveeniiiiieee e e 9
PrZepiSy ..o 17
SrOAOWISKO ..vvieiei i 17
LNV o] =113 = 17
CZyNNOSCi POCZGLKOWE .....ceeeeviiiiiie e e e ettt e e e e e 18
(loTa vz ) [ 0 =] o] 1] U 1SR 18
Wkiadanie papieru......cccoiceeiiiiiiiiriniere e 19
Whktadanie dokumentu ..o, 21
0] 0 - 22
0] 010 11177= | <P 22
Kopiowanie dokumentdw t0ZSamOoSCi .......uvvveeieireirerereereennnninnneeeens 23
Wykonywanie kopii dwustronnych ..........cccevveiiiiiiniiiicccninseeneeeea, 24
Sortowanie WYArUKOW .......coevieeereeeeerrniicise e e e e e e s eeeerennnnee e e e e e e e e 25
Wykonywanie pomniejszonych lub powiekszonych kopii................. 26
Kopiowanie dwdch stron na jednym arkuszu ...........ceeeevevvvvnnnnennns 27
LA Ao 0] P 28
B (o)1= o= PP 28
G L1011V 1= PP 29
Importowanie zeskanowanych danych za pomoca aplikacii............. 29
Przesytanie zeskanowanych danych za pomocg poczty elektronicznej .............. 30
Przesytanie zeskanowanych danych do PC (Sie€) .......cccevvvvvruninennnn. 31
FaKS ittt 32
Obstuga faKSU ....veveiiriiiie i 32
Rejestracja ksigzKi adreSOWE] .......vvvvueiiiriieiiiiicrn s ers e ena 34
ROZWIgzywanie ProblEMOW. .......cceevurruiiireeee e e e eeererrnrr e e e s e e e e e e eeranna e s 35
Zablokowanie Si€ PAPIEIU ....u.ieruierriieere s s s s er e e e e enaas 35
Zablokowanie sie doKUMENTOW .........cuuuuiieeiiiieireceererceee e 36
KOd DYEAU ... 37
INAEKS ..o 45




Przedmowa

Przedmowa

Dziekujemy za wybodr DocuCentre SC2020 (zwanego dalej ,,urzagdzeniem”).

Niniejsza instrukcja opisuje sposdb obstugi urzadzenia oraz $rodki ostroznosci, ktdrych nalezy przestrzegac
podczas uzytkowania go. By jak najskuteczniej uzywac urzadzenia oraz w petni wykorzystac jego potencjat,
przed rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji.

W instrukcji tej zatozono, ze posiadasz podstawowg wiedze na temat $rodowiska operacyjnego uzywanego
komputera osobistego i Srodowisk sieciowych. Informacje na temat $rodowiska komputera osobistego, na
ktérym pracujesz, oraz na temat dziatania Srodowisk sieciowych znajdujg sie w instrukcji obstugi dotgczonej
do komputera osobistego, systemu operacyjnego oraz systemu sieciowego.

Po zapoznaniu sie z trescig tej instrukcji przechowuj jg w tatwo dostepnym miejscu na wypadek, gdyby zaszia
potrzeba ponownego skorzystania z niej. Bedzie pomocna, jesli zapomnisz, jak przeprowadzac dane dziatania
lub kiedy wystgpi problem z urzadzeniem.

~Przewodnik Uzytkownika”, znajdujgcy sie w zestawie CD ze Sterownikiem, dotgczonym do urzadzania, zawiera
szczegbtowe informacje na jego temat.

Podczas korzystania z urzadzenia, niezwtocznie po instalacji, zalecamy zmieni¢ dane identyfikacyjne
administratora sieci oraz hasto. By uzyska¢ wiecej informacji na temat zmiany hasta, patrz "9 Narzedzia" >
"Funkcja blokady panelu" w Przewodniku Uzytkownika.

Rodzaje instrukcji obstugi

Do urzadzenia dofaczone sg nastepujace instrukcje.

Dofgczone instrukcje obstugi

m Instrukcja podstawowej eksploatacji (niniejszy przewodnik) (Ksigzeczka) (zestaw CD
ze sterownikami)

Instrukcja zawiera skrocony opis podstawowych operacji realizowanych przez urzadzenie,
codziennej konserwacji/utrzymania oraz rozwigzywania probleméw.

m Przewodnik Uzytkownika (zestaw CD ze sterownikami)

Przewodnik opisuje, jak przeprowadza¢ operacje kopiowania, wydruku, faksu oraz skanowania,
jak réwniez sposdb uzupetniania papieru, dokonywania codziennej konserwacji, wprowadzania
ustawien, rozwigzywania problemoéw oraz tworzenia sieci.

m Instrukcja (HTML)

Instrukcja zawiera opis procedur instalacji i konfiguracji sterownikéw drukowania i $Srodowiska
drukarki. Znajduje sie ona w zestawie CD ze sterownikami

m Sterownik druku - pomoc
Pomoc opisuje funkcje i operacje drukowania.

m Przewodnik po elementach opcjonalnych
Dla opisanego tutaj urzadzenia dostepne sg elementy opcjonalne. Do elementéw opcjonalnych
dotagczony jest przewodnik instalacyjny, ktéry zawiera informacje, jak skonfigurowac dany
produkt, oraz inne szczegodty.




Gtowne opcje na panelu kontrolnym

Machina Status
~

13 12 10 9 8
Nr. Element Funkcja

1 Ekran dotykowy Wyswietla pozycje w menu operacyjnym oraz komunikaty statusu urzadzenia.

2 Klawiatura numeryczna Nacisnij te przyciski, by wprowadzic¢ liczby (na przyktad liczbe kopii) albo tekst.

3 Przycisk <Wybierz ponownie | Nacisnij ten przycisk, by wprowadzi¢ pauze miedzy cyfry podczas wybierania

/ Pauza> numeru odbiorcy.
4 Przycisk <Wyczys¢ Nacisnij ten przycisk, by przywrdci¢ pokazane ustawienia domysine kazdej
wszystko> funkcji lub usuna¢ wprowadzone cyfry. Ustawienie wraca do tego samego stanu
W momencie witgczenia urzadzenia.
5 Przycisk <Oszczedzanie Podswietla sie, kiedy urzadzenie przechodzi do trybu Oszczedzanie Energii,
energii> ktory pozwala zaoszczedzi¢ energie, gdy urzadzenie nie jest aktywnie uzywane.
Mozesz rowniez nacisng¢ ten przycisk, by rozpoczac lub zakonczy¢ tryb
Oszczedzania Energii.

6 Przycisk <Stop> Nacisnij ten przycisk, by anulowa¢ aktualne lub nieudane zadanie.

7 Przycisk <Start> Nacisnij ten przycisk, by rozpoczaé¢ skanowanie dokumentéw lub potwierdzi¢
warto$¢ kazdego ustawienia.

8 <Btad> LED Miga, kiedy wystapi bfad systemu.

Wskaznik zapala sie, kiedy dochodzi do problemu innego niz btad systemu,
w tym zaciecie sie lub wyczerpanie sie papieru.

9 <Dane> LED Miga, kiedy urzadzenie wysyta lub odbiera dane wysytane do lub otrzymywane
od klienta. Wskaznik zapala sie, kiedy dane sg zapisywane w pamieci
urzadzenia, lub kiedy urzadzenie odbiera faksy oczekujgce na wydruk.

10 Przycisk <C> (Wyczysc) Nacisnij ten przycisk, by usuna¢ jedng wprowadzong warto$¢ numeryczna.

11 Przycisk <Status Nacisnij ten przycisk, by wydrukowa¢ raport lub sprawdzi¢ dane urzadzenia,

Urzadzenia> takie jak status materiatéw eksploatacyjnych oraz adres IP.
12 Przycisk <Status Zadania> Nacisnij ten przycisk, by sprawdzi¢/anulowa¢ aktualne lub oczekujgce zadanie.
13 Przycisk <Services Home> Nacisnij ten przycisk, by wyswietli¢ ekran Services Home.




Wskazniki informacyjne

Przy regularnym korzystaniu z urzadzen wielofunkcyjnych warto wiedziec pare rzeczy, aby unikngc
problemow i korzystac z urzadzenia w sposob bardziej komfortowy.

Zapoznaj sie z tg instrukcjg przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

Do zasobnika wktadaj tylko papier.

Upewnij sie, ze na zasobniku nie znajduje sie nic poza papierem.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw ani prowadnic w wolnej przestrzeni (na zewnatrz prowadnic papieru).
© Mozesz unikngé wystgpienia ponizszych problemoéw:

[0 Hatas po lewej stronie urzadzenia.
Czy uzyto prawidtowego sterownika druku?

Przy korzystaniu z nowego urzadzenia wielofunkcyjnego musisz zainstalowac nowy sterownik
drukowania. Zainstaluj nowy sterownik druku dla tego urzadzenia (DocuCentre SC2020).

i

Sprawdz sterownik drukarki zainstalowany na Twoim komputerze.

© Mozesz unikng¢ wystepowania ponizszych probleméw:
Wydruk nieczytelnych znakow.

Wydruk niepotrzebnych werséw.

Brak wydruku czesci obrazu.

O 0O 0O O

Wystepuje btad i wydruk jest niemozliwy.
0 Obraz ma inny kolor niz w podgladzie wydruku.
Wyczys$¢ szybe skanera, by zapewni¢ dobrg jakos¢ kopii!

Sprawdz szybe skanera przed rozpoczeciem kopiowania.




Wskazniki informacyjne

Wazne Nawet jesli uzywasz podajnika dokumentdw, zabrudzenie szyby moze spowodowac
niesatysfakcjonujaca jako$¢ wydruku.

Podczas uzywania podajnika dokumentdéw: |Przy uzywaniu szyby skanera:

Wyczy$¢ waskg podtuzng szybke Wyczys¢ szybe skanera. Przetrzyj szkio
znajdujacy sie po lewej stronie szyby najpierw miekka, zwilzong woda
skanera. Przetrzyj szkto najpierw miekka, Sciereczky, nastepnie wytrzyj miekka
zwilzong wodg $ciereczka, nastepnie suchg Sciereczka.

wytrzyj miekka suchg Sciereczka.

tatwiej Ci bedzie wykry¢ zabrudzenia na szybie, jesli obejrzysz jg
pod réznymi kontami.

© Mozesz unikngé wystepowania ponizszych problemow:
O Czarne linie na kopii przy uzywaniu podajnika dokumentow.

0 Czarne kropki na kopii przy uzywaniu szyby skanera.

Uwagi na temat wigczania/wytaczania zasilania

Przy restartowaniu urzadzenia poczekaj 10 sekund, zanim ponownie je wigczysz.




Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do korzystania z produktu uwaznie przeczytaj ,Uwagi dotyczace bezpieczenstwa”.
Ten produkt oraz zalecane materiaty zostaty przetestowane. Stwierdzono, ze spetniajg one surowe wymogi
bezpieczenstwa. Posiadajg one zatwierdzenia agencji ds. bezpieczenstwa i sg zgodne z normami w zakresie
ochrony Srodowiska. Stosuj sie do ponizszych instrukcji w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

/\ OSTROZNIE

Kazda nieautoryzowana modyfikacja produktu, tgcznie z dodawaniem nowych funkcji lub podtaczaniem
urzadzen zewnetrznych, moze nie by¢ objeta gwarancjg. Skontaktuj sie ze swoim lokalnym
przedstawicielem firmy Xerox w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Stosuj sie do wszelkich wskazan i ostrzezen, ktdrymi zostat oznaczony ten produkt. Znaki ostrzegawcze
0znaczajg ponizsze sytuacji:

Znak stosowany w odniesieniu do zalecen, w przypadku ktorych brak Scistego
przestrzegania moze powodowac $mier¢ lub powazne albo $Smiertelne
obrazenia, a ryzyko to jest stosunkowo wysokie.

Znak stosowany w odniesieniu do zalecen, w przypadku ktdérych brak Scistego
przestrzegania moze powodowac powazne albo $miertelne obrazenia.

/L\NIEBEZPIECZEI(JSTWO

/\ OSTROZNIE

Znak stosowany w odniesieniu do zalecen, w przypadku ktdrych brak $cistego
przestrzegania moze prowadzi¢ do obrazen uzytkownika lub uszkodzenia
urzadzenia.

AUWAGA

A:Symbol odnoszacy sie do zalecen, na ktore nalezy zwracac baczng
uwage podczas korzystania z urzadzenia. Stosuj sie do instrukcji w celu
Zapewnienia bezpieczenstwa.

AAA L A A A

Uwaga Element  Mozliwos¢ Porazenie Goraca Ruchomy  Niebezpieczen-
fatwopalny  wybuchu pradem powierzchnia  element  stwo zmiazdzenia
palcow

®: Symbol dotyczacy czynnosci zabronionych Stosuj sie do instrukgji,

aby unikna¢ wszelkich niebezpiecznych czynnosci.
&

OO0 OE

Zabronione Nie zbliza¢ Nie dotykaé  Nie uzywa¢  Nie rozkreca¢  Trzymac Nigdy nie
sie w fazience zdalaod dotyka¢ mokrymi
Z oghiem wody/wilgoci rekami

0: Symbol oznaczajacy czynnosci obowigzkowe. Przy wykonywaniu tych
niezbednych czynnosci doktadnie stosuj sie do instrukgji.

0T O

Instrukcje  Odfgczy¢  Uziemic/u
od zrodla  ziemienie
zasilania




Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia

Bezpieczenstwo elektryczne

A OSTROZNIE

Produkt musi by¢ zasilany ze Zrddta zasilania o parametrach wskazanych na tabliczce znamionowej.
Skontaktuj sie ze swoim lokalnym dostawcg energii elektrycznej, by sprawdzi¢, czy Twoje zrdodto
zasilania spetnia odpowiednie wymagania.

A UWAGA

QLB & @©

© N

OSTRZEZENIE: Podtacz ten produkt do obwodu uziemienia ochronnego.

Do produktu dofgczona jest wtyczka ze stykiem uziemiajgcym. Wtyczka pasuje wytacznie
do uziemionego gniazdka elektrycznego. Jest to element zabezpieczajacy. Jezeli wtyczka nie
pasuje do gniazdka, skontaktuj sie z elektrykiem, by wymienit gniazdko, w celu unikniecia
porazenia pragdem. Nigdy nie uzywaj uziemionej wtyczki zasilajgcej do podfaczania produktu
do gniazdka elektrycznego, ktdre nie ma styku uziemiajgcego.

Nieodpowiednie podtgczenie przewodu uziemiajagcego moze skutkowaé porazeniem
elektrycznym.

Podtgcz kabel zasilajgcy bezposrednio do uziemionego gniazdka elektrycznego. By unikngé
przegrzania lub pozaru, nie uzywaj przedtuzaczy, rozgateznikdw pradu (z wieloma
gniazdkami) ani ztgczy wielokrotnych. Skontaktuj sie ze swoim lokalnym przedstawicielem
firmy Xerox, by sprawdzi¢, czy Twoje gwiazdko jest uziemione.

Podtgcz produkt do odgatezienia obwodu lub gniazdka o wyzszych parametrach niz wartosci
napiecia znamionowego i dopuszczalnego natezenia okreslone dla produktu. Sprawdz
napiecie znamionowe i dopuszczalne natezenie dla produktu na tabliczce znamionowej na
jego tylnej Scianie.

Nigdy nie dotykaj kabla zasilajgcego mokrymi rekami. Moze to spowodowac porazenie
pradem.

Nigdy nie stawiaj zadnych przedmiotow na kablu zasilajgcym.

Nie pozwol, by na wtyczce gromadzit sie kurz. Zakurzone i wilgotne otoczenie moze sprawic,
ze we wtyczce zgromadzi sie niewielki prad elektryczny. Moze to wytworzy¢ ciepto
i w konsekwencji spowodowaé pozar.

W celu unikniecie ryzyka porazenia pradem oraz pozaru uzywaj wytacznie kabla zasilajgcego
dotaczonego do tego produktu lub wskazanego przez firme Xerox.

Dotaczony kabel zasilajacy przeznaczony jest wytgcznie do opisanego tutaj produktu.
Nie uzywaj go do zadnego innego produktu.

Dbaj o to, by nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego, oraz nie modyfikuj go. Uszkodzenia
i modyfikacje mogg wytworzy¢ ciepto i w konsekwencji spowodowac porazenie pragdem
lub pozar.

Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony lub odstoniete sg druty izolowane, skontaktuj sie
ze swoim lokalnym przedstawicielem firmy Xerox w celu wymienienia kabla. Aby uniknac
ryzyka porazenia pradem i pozaru nie uzywaj uszkodzonych lub nieizolowanych kabli.

Przed czyszczeniem produktu wytacz go i odfacz od zrddfa zasilania. Otwieranie wnetrza
dziatajacej maszyny moze spowodowaé porazenie pradem.

Nie odfaczaj ani nie podiaczaj produktu do gniazdka, gdy jest on wigczony. Podtgczanie
i odtgczanie od gniazdka dziatajacej maszyny moze odksztatci¢ wtyczke i wytworzyc¢ ciepto,
a w konsekwencji spowodowa¢ pozar.

10



Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia

SAS

Odtaczajac produkt od pradu pociggnij za wtyczke, a nie kabel, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie kabla i porazenie pradem lub pozar.

Wytacz i odtacz produkt od pradu podczas dtuzszych okreséw nieuzywania (np. funkcja
faksu), podczas weekendéw lub dtuzszych wakacji.

Pamietaj, ze urzadzenie nie moze odebrac faksu, kiedy jest wytaczone.

Raz na miesigc wytgcz produkt i sprawdz, czy:

. kabel zasilajgcy jest prawidtowo podtaczony do gniazdka elektrycznego;
. wtyczka nie jest przegrzana, zakurzona lub wygieta;

. wtyczka i gniazdko elektryczne nie sg zakurzone;

. kabel zasilajgcy nie jest pekniety ani zuzyty.

Jesli zauwazysz nietypowq sytuacje, wytacz produkt i odtgcz go od Zrddta zasilania,
a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Instalacja urzadzenia

A OSTROZNIE

A UWAGA

e O

Nie umieszczaj produktu w miejscu, w ktdrym kto$ moze nadepna¢ kabel zasilajgcy
lub potknac sie niego. Tarcie lub nadmierny nacisk moze wytworzy¢ ciepto i w konsekwencji
spowodowac porazenie pradem lub pozar.

Nigdy nie umieszczaj produktu w nastepujacych miejscach:

o W poblizu kaloryferéw lub innych zrddet ciepta

e W poblizu wiszacych materiatow, takich jak zastony, ktdre mogg sie zapali¢

o W miejscu gorgcym, wilgotnym, zakurzonym lub Zle przewietrzanym / o ztej wentylacji
e W bezposrednim Swietle stonecznym

W poblizy kuchenek i nawilzaczy powietrza

Ustaw produkt na réwnej i solidnej powierzchni, ktéra moze utrzymac wage 71 kg.
W przeciwnym przypadku produkt moze sie przewrdcic i spowodowac urazy/obrazenia.

Umies¢ produkt w miejscu o dobrej wentylacji. Nie blokuj otworéw wentylacyjnych
produktu.

Utrzymuj nastepujgcg minimalng odlegtos¢ od Scian i innych mebli/przedmiotéw/elementéw
wyposazenia w celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji oraz dostepu do gniazdka
elektrycznego. Jesli zauwazasz jakie$ nieprawidtowosci, odtgcz produkt od pradu.

11



Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia

Z podwojnym automatycznym podajnikiem dokumentow

Z podwdjnym automatycznym podajnikiem dokumentéw oraz

modutem z jednym zasobnikiem papieru
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(Jednostka: mm) (Jednostka: mm)

Nie przechylaj produktu o wiecej niz 10 stopni. W przeciwnym przypadku produkt moze sie
przewrdcic i spowodowac urazy/obrazenia.

front przdd

back tyt

left lewa strona
right prawa strona

Do wigzania przewodow i kabli zawsze uzywaj opasek i przewoddw spiralnych produkgji firmy
Xerox. W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do usterki.
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Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia

Inne

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie produktu oraz utrzymac go w dobrym stanie, zapewnij
ponizsze warunki otoczenia:

Temperatura: 10 - 32°C
Wilgotnosc: 15 - 85%

Gdy produkt znajduje sie w chtodnym pokoju, a nastepnie zostaje szybko ogrzany, woda
moze osadzi¢ sie wewnatrz produktu, powodujgc czesciowe wymazanie druku

Bezpieczenstwo podczas eksploatacji

A OSTROZNIE

o

QP00 O

Opis sposobow codziennej konserwacji produktu znajduje sie w dokumentacji klienta
dotaczonej do produktu. Nie przeprowadzaj zadnych czynnosci konserwacyjnych
nieopisanych w dokumentacji.

Ten produkt zostat specjalnie zaprojektowany z myslg o tym, by uniemozliwi¢ dostep osdb
obstugujacych go do niebezpiecznych elementéw. Niebezpieczne elementy sg oddzielone
ostonami lub ochraniaczami/warstwami ochronnymi, ktorych usuniecie wymaga
specjalnych narzedzi. By unikng¢ porazenia pragdem oraz urazow, nigdy nie usuwaj oston

i warstw ochronnych.

By unikngc¢ porazenia pragdem oraz pozaru, natychmiast po wystgpieniu ponizszych
okolicznosci wytacz produkt oraz odtacz go od pradu, a nastepnie skontaktuj sie

z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

e Z produktu wydobywa sie dym lub jego powierzchnia jest nienaturalnie goraca.

e Produkt emituje nietypowe dzwieki lub zapach.

o Kabel zasilajgcy jest pekniety albo zuzyty.

o Bezpiecznik, wyfacznik lub inny element zabezpieczajacy ulega aktywaciji.

e Rozlanie ptynu na produkt.

e Produkt zostat zalany woda.

¢ Uszkodzenie jakiegokolwiek elementu produktu.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw w szczeliny lub otwory produktu.

Nie stawiaj na produkcie zadnego z ponizszych:

¢ Pojemniki z ptynami, takie jak wazon z kwiatami lub filizanki kawy

+ Elementy metalowe, takie jak zszywki i spinacze

o Ciezkie przedmioty

Jezeli na produkt rozlano ptyn, lub dostanie sie do niego metalowy element, moze to
spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

Nie uzywaj papieru o wiasciwosciach przewodzacych, takiego jak papier origami, kalka
kopiujaca, papier powleczony tworzywami przewodzacymi prad. Zakleszczenie papieru
moze spowodowac zwarcie, a w konsekwencji pozar.

Do czyszczenia produktu uzywaj specjalistycznych produktéw. Uzywanie innych srodkow
czyszczacych moze skutkowac ztym dziataniem urzadzenia. Aby unikngé pozaru i eksplozji,
nigdy nie uzywaj Srodkdw czyszczacych w aerozolu.

W razie konieczno$ci wyciggniecia zasobnika z powodu zakleszczonego papieru skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox. Nie wyciggaj zasobnika samodzielnie, gdyz
moze to spowodowac obrazenia.

Nigdy nie odtwarzaj ptyty CD dofaczonej do tego produktu na odtwarzaczu audio.
Zawsze uzywaj napedu CD-ROM. W przeciwnym przypadku gtosny dzwiek moze uszkodzi¢
odtwarzacz albo stuch.
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Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia

A UWAGA

NN RN

Zawsze stosuj sie do wszystkich ostrzezen umieszczonych na produkcie lub dotgczonych
do niego. By unikna¢ ryzyka poparzenia i porazenia pragdem, nigdy nie dotykaj miejsc
z oznaczeniem ,Wysoka Temperatura” lub ,,Wysokie Napiecie”.

Elektryczne i mechaniczne blokady bezpieczenstwa muszg zawsze by¢ aktywne. Blokady
bezpieczenstwa nie moga znajdowac sie w poblizu materiatéw magnetycznych. Materiaty
magnetyczne mogg przez przypadek uruchomi¢ produkt i spowodowac obrazenia lub
porazenie pradem.

Nie probuj usungc¢ papieru zakleszczonego we wnetrzu produktu, szczegdlnie papieru
zawinietego wokdt zespotu grzewczego lub watka $wiattoczutego. Moze to spowodowac
obrazenia lub poparzenia. Niezwtocznie wytgcz produkt i skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Xerox.

Nie uzywaj zbyt duzej sity by docisng¢ gruby dokument do szyby skanera. Szkto moze
peknac i spowodowac obrazenia.

By przenies¢ produkt w inne miejsce, skontaktuj sie ze swoim lokalnym przedstawicielem
firmy Xerox.

Podczas dtugiej eksploatacji lub kopiowania zapewnij dobrg wentylacje pomieszczenia.
Dtuga eksploatacja lub kopiowanie moze mie¢ wptyw na jakoS¢ powietrza w biurze z powodu
nieprzyjemnego zapachu (np. zapachu ozonu) w Zle wywietrzonym pomieszczeniu.

Zapewnij odpowiednig wentylacje w celu zagwarantowania komfortowego i bezpiecznego
Srodowiska eksploatacji.

Materialy eksploatacyjne

A OSTROZNIE

A UWAGA

©Q O

Przechowuj wszystkie materiaty ulegajgce zuzyciu zgodnie z instrukcjami umieszczonymi
na opakowaniu lub pojemniku.

Nigdy nie uzywaj odkurzacza do rozlanego tuszu/rozsypanego toneru i resztek tuszu
w produkcie, wkfadu lub pojemnika z tonerem.

Odkurzacz moze zajgc¢ sie ogniem i spowodowac pozar z powodu iskier elektrycznych

w $rodku. Uzywaj miotty lub wilgotnej Sciereczki do wytarcia rozsypanych/rozlanych
substancji. Jezeli rozsypie sie duza ilo$¢ toneru, skontaktuj sie ze lokalnym przedstawicielem
firmy Xerox.

Nigdy nie wrzucaj wktadu z tonerem do otwartego ognia. Pozostatosci toneru wewnatrz
wktadu mogg sie zapali¢ i spowodowac pozar, obrazenia lub eksplozje.

Jesli masz zuzyty toner, ktdrego chcesz sie pozby¢, skontaktuj sie ze swoim lokalnym
przedstawicielem firmy Xerox.

Nigdy nie wrzucaj zuzytego pojemnika z tonerem do otwartego ognia. Toner moze sie zapali¢
i spowodowac pozar, obrazenia lub eksplozje.

Jesli masz zuzyty pojemnik z tonerem, ktdrego chcesz sie pozbyé, skontaktuj sie ze swoim
lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Przechowuj bebny do drukarki w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli dziecko przypadkowo
potknie toner, nalezy sprawi¢, by je wypluto, przeptukato usta wodg i natychmiast
skonsultowac sie z lekarzem.
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Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia

W chwili wymieniania bebnéw oraz wktadéw z tonerem, uwazaj, by nie rozsypac tonera.
W razie rozsypania tonera unikaj kontaktu z ubraniami, skorg, oczami i ustami. Nie wdychaj.

Jezeli toner rozsypie sie na skore lub ubrania, zmyj go za pomocg wody i mydta.

Jezeli czasteczki tonera dostana sie do oczu, ptucz je duzg iloscig wody przez

co najmniej 15 minut, az podraznienie ustgpi. W razie potrzeby zasiegnij porady lekarza.

W przypadku dostania sie pytu tonera do drég oddechowych, wyjdz na Swieze powietrze

i wyptucz usta woda.

W przypadku potkniecia tonera, wypluj go, przeptucz usta woda, pij duzo wody i niezwtocznie
zasiegnij porady lekarza.
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Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia

Miejsce umieszczenia oznaczen ,Ostroznie” i ,Uwaga”

0 Zawsze stosuj sie do wszystkich ostrzezen umieszczonych na produkcie lub dotgczonych

do niego.

By uniknac ryzyka poparzenia i porazenia pradem, nigdy nie dotykaj miejsc z oznaczeniem
~Wysoka Temperatura” lub ,Wysokie Napiecie”.

Load side to be printed face up

%’ DRESHINZ "
Tanarsaud RaonraRmdu
@« 4 it mat gidly cn sao chup kn trén

o=, Folded, creased or curled paper . Inkjet paper
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Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia

Przepisy

Emisje czestotliwosci radiowych (Klasa A)

Ten produkt zostat przetestowany i stwierdzono, ze spetnia on limity dla urzadzen cyfrowych
Klasy A, zgodnie z miedzynarodowg normg dotyczacg zaktdcen elektromagnetycznych (CISPR
Wyd. 22) i Ustawg o Radiokomunikacji z 1992 r. w Australii/Nowej Zelandii. Limity te majg na
celu zapewnienie ogdinej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami przy eksploatacji urzadzenia
w otoczeniu handlowym. Produkt wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie

o czestotliwosci fal radiowych i, jesli nie jest zainstalowany i uzytkowany zgodnie z dokumentacjg
klienta, moze mie¢ szkodliwy wptyw na komunikacje radiowa. Eksploatacja urzadzenia na
osiedlach mieszkaniowych moze z duzym prawdopodobienstwem powodowac szkodliwe
zaktocenia, w ktorym to wypadku uzytkownik bedzie musiat je wyeliminowac na wiasny koszt.

Zmiany i modyfikacje tego produktu, niezatwierdzone wyraznie przez Xerox, mogg pozbawic
uzytkownika prawa do korzystania z urzadzenia.

Srodowisko

W celu zapewnienia ochrony Srodowiska i efektywnego wykorzystania zasobdw, Xerox
wykorzystuje zwrécone wkiady z tonerem, pojemniki po zuzytym tonerze oraz bebny drukujgce
do wytwarzania pochodzacych z recyclingu czesci i materiatéw oraz do odzyskiwania energii.

Odpowiedni sposdb utylizacji jest niezbedny w przypadku wktadow z tonerem, pojemnikéw po
zuzytym tonerze oraz niepotrzebnych juz bebndéw drukujacych. Nie otwieraj wktadéw z tonerem,
pojemnikéw po zuzytym tonerze ani bebnéw drukujgcych. Zwrdc je lokalnemu przedstawicielowi
firmy Xerox.

Inne akty prawne

Kopiowanie i drukowanie pewnych dokumentdw moze by¢ nielegalne w Twoim kraju. Osoby
nieprzestrzegajgce przepisow w tym zakresie mogg podlegac¢ karom grzywny lub pozbawienia
wolnosci. Ponizej zamieszczamy przyktady dokumentdw, ktérych kopiowanie lub drukowanie
moze by¢ nielegalne w Twoim kraju.

Waluta

Banknoty i czeki

Rzgdowe i bankowe papiery wartosciowe, obligacje

Materiaty zastrzezone prawem autorskim lub znaki handlowe, bez zgody ich wiasciciela
Znaczki pocztowe i inne instrumenty zbywalne

Lista ta nie jest wyczerpujaca i firma nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za jej kompletnosé
lub doktadnos¢. W przypadku watpliwosci zasiegnij porady prawnika.
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Czynnosci poczatkowe

Typy papieru

Obstugiwana gramatura papieru i liczba arkuszy

Zasobniki Papieru

Gramatura podstawowa/Waga

Maksymalna liczba

Typ papieru

jednej ryzy papieru Arkuszy
Zasobnik 1 (Standardowy) | 60-90 g/m?2 250 arkuszy *! Zwykty (60-90 g/m2)
Waga ryzy papieru: 51,6 to 77,4 kg | (do 27 mm)
Zasobnik 2 60-256 g/m2 500 arkuszy *! Zwykty (60-90 g/m?2)
(Modut z jednym Waga ryzy papieru: 51,6 to 220,1 | (do 54 mm) Papier typu Bond (90-105
zasobnikiem papieru) kg g/m?2) Papier o duzej
(Opcjonalnie) gramaturze (106 - 169 g/m?2)

Zasobnik 5 (zasobnik
reczny)

60-216 g/m2
Waga ryzy papieru: 51,6 to 185,7
kg

100 arkuszy *2
(do 10 mm)

Papier o bardzo duzej
gramaturze (170 - 256 g/m?2)

*1 Przy korzystaniu z papieru o gramaturze 80 g/m?2
*2 Przy korzystaniu ze standardowego papieru firmy Xerox

Papier, ktorego nie nalezy uzywac

Papier wilgotny lub mokry

Papier z nadrukiem wykonanym za pomocg innej drukarki lub kserokopiarki

Papier pognieciony, zmiety lub naderwany

Koperty, ktore nie sg ptaskie, albo s3 spiete klamrami

Kolorowy papier o obrobionej powierzchni

Papier o szorstkiej powierzchni, taki jak papier celulozowy lub wtdknisty

Papier dziurkowany

Papier przezroczysty
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Czynnosci poczatkowe

Uzupetnianie papieru

Uzupetnianie papieru w zasobnikach 1, 2,i 5

Trays 1 and 2

\.

>, N J
Trays 1 and 2 Uzupetnianie papieru w zasobnikach 1i 2

*Only Tray 1 * Wylacznie Zasobnik 1

Tray 5 (bypass) Zasobnik 5 (reczny)

MAX MAX

Wazne Zataduj papier strong, ktéra ma by¢ zadrukowana:

o W przypadku zasobnikdw 1 i 2: strong, ktéra ma by¢ zadrukowana, skierowang do gory
o W przypadku zasobnikdw 5: strong, ktéra ma by¢ zadrukowana, skierowang do dotu
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Czynnosci poczatkowe

Zmiana ustawien papieru

1 Nacisnij przycisk <Status Urzadzenia>.

2 Wybierz zaktadke [Tools].

3 Wybierz [Tray Management], a nastepnie
[Tray Settings].

4 Wybierz zadany zasobnik papieru.

5 Wprowadz zadane ustawienia, a nastepnie
wybierz [OK].

<Machine Status> button

Information Supplies Tools
| = i#®
‘ About This MFP... Billing Meters. ..
Y
‘ Report / List... |
Information Supplies Tools
Admin Settings... J Tray Management...
|
Default Settings... J Language Settings...

B2 Tray Settings L)

Tray Size Type
Trays .

(Bypass) A4 Plain
Tray1 A4 Plain
Tray2 Plain
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Czynnosci poczatkowe

Uktadanie dokumentu

Umieszczanie dokumentu w podajniku automatycznym

Pozycja pionowa (gdrna krawedz dokumentu)

Jesli dlugosc danej krawedzi
dokumentu jest zbyt duza, zataduj
dokument krotszg krawedzig
skierowang w strone podajnika.

skopiowana, skierowang do gory, dopasowujgc prowadnice
papieru do kazdej krawedzi dokumentu.

*  Przy kopiowaniu dokumentéw dwustronnych zwrd¢ uwage
na prawidtowe ustawienia [Binding of Original].

* Urzadzenie obstuguje tylko standardowe formaty papieru. @
*  Umies¢ dokument na srodku podajnika, strona, ktdra ma byc

=K =1

Wazne Przy korzystaniu z podajnika nie mozna uzywac nastepujgcych dokumentow: Uzyj szyby skanera.

OROEOX

Z naklejonymi Ztozone, pogniecione, Papier
elementami zwinigte* samokopiujacy

Dokumenty o O niewielkiej masie

roznych formatach (dwustronne) Mniejsze niz A5

* Jezeli wyprostowanie pogniecionego dokumentu jest mozliwe, mozna go uzywac.

Umieszczanie dokumentu na szybie skanera

Pozycja pionowa (gorna krawedz dokumentu)

Jezeli dokument nie pasuje do wymiardw szyby skanera,
obré¢ go.

A
4

E E
Utz dokument tozsamosci przednig strong do dotu, E E

w niewielkiej odlegtosci od lewego gornego rogu
szyby skanera. &] _&J
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Kopiowanie

Kopiowanie

Podstawowe procedury
kopiowania(wskaznik powiekszenia 100%)

1 Umies¢ dokument w urzadzeniu.

Patrz ,,Umieszczanie dokumentu w urzadzeniu" (P.21).

2 Wybierz [Copy].

Jesli [Copy] sie nie wyswietla, naci$nij przycisk <Services Home>.

3 Wprowadz potrzebne ustawienia zaawansowane.
Copy Quality Qutput
‘ B Output Color " l@] Select Tray
‘ Black & White Auto
( QLE_! Reduce / Enlarge \ l? 2 Sided Copying
Autlo% 1 - 1 Sided

4 Nacisnij przycisk <Start>.

<Start> button
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Kopiowanie

Kopiowanie dokumentow tozsamosci

Ta opcja pozwala na skopiowanie obu stron dokumentu tozsamosci (wizytdwka, karta pracownika,
itp.) na jedna strone papieru.

4 N

be
I

> =+ |-

=

N
1 Umies¢ dokument tozsamosci przednig strong
do dotu, w odlegtosci co najmniej 5 mm od lewej
goérnej krawedzi szyby skanera, a nastepnie
zamknij pokrywe.

Wazne

e Utozenie dokumentu tozsamosci za blisko rogu szyby skanera
moze spowodowac nieprawidtowe skopiowanie krawedzi
dokumentu tozsamosci.

¢ Utdz dokument tozsamos$ci w pozycji pionowej.

2 Wybierz [ID Card Copy].

Wazne

o Jesli [ID Card Copy] sie nie wy$wietla, nacisnij przycisk :
<Services Home>. f
o Wprowadz potrzebne ustawienia zaawansowane

]__i‘ ID Card Copy

3 Nacisnij przycisk <Start>.

Kiedy skanowanie jednej strony dokumentu tozsamosci zostanie ukonczone, pojawi sie
wiadomos¢ z instrukcja.

4 Aby kontynuowac¢ skanowanie dowodu tozsamosci, umies¢ go tylng strong do dotuy,

w niewielkiej odlegtosci od lewej gornej krawedzi szyby skanera, a nastepnie zamknij
pokrywe.

5 Wybierz [Scan Side 2].
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Kopiowanie

Wykonywanie kopii dwustronnych

Ta opcja pozwala na skopiowanie jednostronnego lub dwustronnego dokumentu na jednej lub na obu stronach
arkusza.

7 N\
Re c; =
+ B'__ 0009
e "2
z s + o~ oo.é 083_
o o
<
S E |

1 Umie$¢ dokument w urzadzeniu.

Patrz ,,Umieszczanie dokumentu w urzadzeniu" (P.21).

2 Wybierz [Copy].
Wazne

Jesli [Copy] sie nie wyswietla, nacisnij przycisk <Services Home>.

3 Wybierz [2 Sided Copying] w zaktadce [Copy].

Copy Quality Qutput m

B Output Color I @ Select Tray

Black & White | Auto

@: Reduce/Enlarge I ?) 2 Sided Copying
Auto% 1 - 1 Sided

|
|
)
|

4 Wprowadz zgdane ustawienia, a nastepnie wybierz

E 2 Sided Copying

[OK]. ==

© 1 1Sided
Wazne M—D - 1
Po wybraniu [1 = 2 Sided], [2 - Sided], lub [2 > 2 Sided], R 1~ 25ded
mozesz wybra¢ krawedz bindowania: T 2 1 5ided
- Bindowanie wzdtuz dtugiej krawedzi [Long Edge Binding] ==
- Bindowanie wzdtuz krétkiej krawedzi [Short Edge Binding] [SHE 2> 2 5ided

5  Naciénij przycisk <Start>.
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Kopiowanie

Sortowanie wydrukow

Ta opcja pozwala na sortowanie drukowanych arkuszy w zestawy pouktadane w kolejnosci stron,
przy wielokrotnym powielaniu stron dokumentu.

- N
|
Repori = ff | +=+=d Repor £
1— = [
N, &

1 Umies¢ dokumentu w urzadzeniu.

Patrz ,,Umieszczanie dokumentu w urzadzeniu" (P.21).

2 Wybierz [Copy].

Wazne

Jesli [Copy] sie nie wyswietla, naci$nij przycisk <Services
Home>.

3 Wybierz zaktadke [Output], a nastepnie wybierz

[CO| |atI0n] . Copy Quality ‘ Output
‘ |‘g Collation Auto
[ % Original Size Auto
| |QJ Pages Per Side off
'l I@ Edge Erase Amm,4mm,0mm
4 Wprowadz zgdane ustawienia, a nastepnie
wybierz [OK]. 8 colaton
== Aut
[Q‘E‘M | Joh;> scanned from the
[ || Document Feeder will
} % Collated | be Collated
[t Uncototed  Docmentiasswilbe
Uncollated.

5 Nacisnij przycisk <Start>.
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Kopiowanie

Wykonywanie pomniejszonych lub
powiekszonych kopii

Ta opcja pozwala Ci wybra¢ odpowiednie wspotczynnik powiekszenia lub pomniejszenia kopii.

e 2

e i

% #

1 Umies¢ dokumentu w urzadzeniu.

Patrz ,Umieszczanie dokumentu w urzadzeniu" (P.21).

2 Wybierz [Copy].

Jesli [Copy] sie nie wyswietla, nacisnij przycisk <Services Home>.

3 Wybierz [Reduce/Enlarge] w zaktadce [Copy].

Copy Quality Qutput
G Qutput Color ‘ @ Select Tray |
Black & White || Auto

i ,7
|gﬂ Reduce / Enlarge { ?J 2 Sided Copying l
Auto% ‘ 1 1Sided J
J

4 Wprowadz zgdane ustawienia, a nastepnie wybierz
[OK].

Auto }

5 Nacisnij przycisk <Start>.
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Kopiowanie

Kopiowanie dwodch stron na jeden arkusz

Ta opcja pozwala skopiowaé dwie strony dokumentu na jedng strone arkusza papieru.

e &
-
Report ===
B =
— e
Report Ea cecd —
= e =
— Y BT—
1 s BT
\ #

Wazne

e Utéz dokument w pozycji pionowej.

. Przy kopiowaniu dokumentow dwustronnych umieszczanych w automatycznym podajniku, zwrd¢ uwage
na prawidlowe ustawienia [Binding of Original].

1 Umies¢ dokument w urzadzeniu.

Patrz ,,Umieszczanie dokumentu w urzadzeniu" (P.21).

2 Wybierz [Copy].

Wazne

Jesli [Copy] sie nie wyswietla, naci$nij przycisk <Services Home>.

3 Wybierz zaktadke [Output], a nastepnie wybierz

[Pages Per Side]. copy | auaity o m
|Q Collation Auto
L original Size Auto
|[1]) Pages Per side off
@ Edge Erase 4mm,4mm,0mm

4 Wybierz [2-Up], a nastepnie wybierz [OK].

Pages Per Side

| @
[ 20p

5 Nacisnij przycisk <Start>.
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Drukowanie

Drukowanie

Ta sekcja opisuje podstawowe procedury drukowania i sposéb anulowania aktualnie drukowanych
zadan.

Wazne Przed przystgpieniem do korzystania z tych funkgcji nalezy zainstalowac sterownik druku znajdujacy sie na

ptycie CD-ROM w zestawie CD ze sterownikami. Aby otworzy¢ instrukcje, kliknij "CD-ROM Documentation
(HTML)" w zakfadce [Documentation] w zestawie CD ze sterownikami.

Wybierz [Print] z menu [File] aplikacji.

Wybierz [FX DocuCentre SC2020].

Wprowadz ustawienia zaawansowane,
w razie potrzeby klikajgc [Properties].

%) FX DocuCentre SC2020 PCL 6 Properties ==l
Paper/Outputt | image Options | Color Options | Layout/Walemnark | Advanced | Fax
Job Type: ":J ==) 2Sided Print:
[ Nomal Pt [ S 1-5ided Prrt -
Paper: = Output -
T Seeleter@sxtr) . [ fi{':ﬁ Colated -
Type: Automatically Select =
- i | ,9 Output Color-
Color -
[ Saved Seltings:
‘ a [A] <Change>Standard -
: [ saye.. [ Edt..
\//’
Stalys | | Defauts || DgfeutAl || Hep
‘ OK I | Cancel |

4

Kliknij [OK].

5 Kliknij [OK] w oknie dialogowym [Print].

Przerywanie drukowania

Kliknij dwukrotnie ikonke drukarki <2, ktdra pojawi sie na pasku zadah w prawym dolnym rogu
ekranu. Wybierz nazwe dokumentu, ktory chcesz skasowaé, a nastepnie naci$nij <Delete>.

Jesli zaden dokument nie wysSwietla sie w oknie, recznie anuluj zadanie na urzadzeniu.
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Skanowanie

Importowanie zeskanowanych danych
za pomocg Aplikagji

Ta opcja pozwala wgrac zeskanowane dane za pomocg zainstalowanej na komputerze aplikagji
kompatybilnej z TWAIN lub z Windows® Image Acquisition (WIA). Mozesz okresli¢ warunki
tadowania dokumentu, sprawdzajac podglad wynikdéw skanowania wyswietlanych na ekranie PC.

Wazne

e Przed przystgpieniem do korzystania z tej opcji nalezy zainstalowac sterownik skanujacy znajdujacy sie na ptycie
CD-ROM w zestawie CD ze sterownikami.

e Ta opcja jest dostepna przy korzystaniu z potaczenia USB. Skanowanie sieciowe nie jest obstugiwane.

1 Umies¢ dokument w urzadzeniu.

Patrz ,,Umieszczanie dokumentu w urzadzeniu" (P.21).

Otworz aplikacje, by zeskanowa¢ dokument.

Wybierz punkt menu odpowiadajgcy wyborowi skanera (zrodto).

Wybierz [DocuCentre SC2020].

o) A~ W N

W razie potrzeby wprowadz ustawienia zaawansowane.

5 Fuji Xerox DocuCentre SC2020 TWAIN Driver (==

[ EescScaming || imageQuaty | Image Options | Uits: Pes 5| ® -

Scan from: B s b T
.

Document Glass -

ge bindings

Image Type:
24-bit Full Color -

@ [

Scan Sige: 8
A3 (297 x 420mm) =] |2

Resolution:
300 v |doi )

p

Reduce / Enfarge:
100 - %

Auto Exposure:
Off

i)
&

A

Favorites: =)
Scanner Defaults v

6 Kliknij [Scan].
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Przesyfanie zeskanowanych danych
za pomocg poczty elektronicznej

Ta opcja pozwala na przesytanie zeskanowanych danych za pomocg poczty elektronicznej. Mozesz
przesyta¢ zeskanowane, monochromatyczne dane w pliku PDF, TIFF lub XDW, lub dane kolorowe
albo w odcieniach szarosci w pliku PDF, TIFF, JPEG lub XDW zatgczonym do e-maila. Do przesyfania
e-maili wykorzystywany jest protokdt SMTP.

Wazne

e Mozesz wybrac adres mailowy zarejestrowany wczesniej za pomocg CentreWare Internet Services. Wiecej informacji
znajduje sie w Przewodniku Uzytkownika na ptycie CD-ROM ze sterownikami.

e Przy kopiowaniu dokumentéw dwustronnych umieszczanych w automatycznym podajniku, zwrd¢ uwage na prawidtowe
ustawienia [Binding of Original]. Jesli nie sg one okreslone, a orientacja zeskanowanych danych musi ulec zmianie,
obrdc je na swoim komputerze.

1 Umie$¢ dokument w urzadzeniu.

Patrz ,Umieszczanie dokumentu w urzadzeniu" (P.21).

2 Wybierz [E-mail].

Jesli [Copy] sie nie wyswietla, naci$nij przycisk <Services Home>.

11‘.— _‘ Scan To...

FD Card Copy ‘
3 Okresl odbiorce, a nastepnie wybierz [OK]. E-mail Quality Options
\é| New Reciplent... : ‘ E] Address Book...

From:

|

4 Wprowadz potrzebne ustawienia zaawansowane.

(Przykfad: Ustawienia w zaktadce [Quality]) Email (1) Quality Options
| il output cotor Color |
‘ | @ Resolution 200 dpi =
‘. 2 Lighten/Darken Normal ‘y%
\'-.1'3 Sharpness Normal “" =

5 Nacisnij przycisk <Start>.
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Przesyfanie zeskanowanych danych
do PC (Siec)

Ta opcja pozwala przesta¢ zeskanowane dane do komputera sieciowego. Mozesz przestac

do wybranego PC zeskanowane, czarno-biate dane w pliku PDF, TIFF lub XDW, lub dane kolorowe
albo w odcieniach szarosci w pliku PDF, TIFF, JPEG, lub XDW. Do przesytania danych
wykorzystywany jest protokét FTP lub SMB

Wazne

o Mozesz wybrac adres PC wytgcznie z Ksigzki Adresowej. Zapisz z wyprzedzeniem adresy PC za pomocg CentreWare
Internet Services. Wiecej informacji znajduje sie w Przewodniku Uzytkownika na ptycie CD-ROM ze sterownikami.
*Przy kopiowaniu dokumentéw dwustronnych przy uzyciu podajnika, zwré¢ uwage na prawidtowe ustawienia
[Binding of Original]. Jesli nie sg one okreslone, a orientacja zeskanowanych danych musi ulec zmianie, obrd¢ je
na swoim komputerze.

1 Umie$¢ dokument w urzadzeniu.

Patrz ,Umieszczanie dokumentu w urzadzeniu" (P.21).

2 Wybierz [Scan To], a nastepnie wybierz
[Network].

Jesli [Scan To] sie nie wySwietla, nacisnij przycisk <Services
Home>.

3 Naciskaj [E], dopdki zadany adres sie nie pojawi, nastepnie wybierz ten adres
i wybierz [OK],

4 Wprowadz potrzebne ustawienia zaawansowane.

5 Nacisnij przycisk <Start>.
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Obstuga faksu

Korzystanie z Ksigzki Adresowej Korzystanie z funkcji Speed Dial
Mozesz wybrac¢ odbiorce z pozycji (szybkie wybieranie odbiorcéw)
wprowadzonych do Ksigzki Adresowej. Mozesz wybra¢ odbiorce wprowadzajac

bezposrednio numer Speed Dial.

1 UmieS¢ dokument w urzadzeniu.

Patrz ,Umieszczanie dokumentu w urzadzeniu" (P.21).

2 Wybierz [Fax].

Jesli [Fax] sie nie wyswietla, nacisnij przycisk <Services
Home>.

3 Wskaz odbiorce.

. i s . . =l
Wybierz przycisk [ ] . Wybierz przycisk [ 1.
Fax l Options Fex ] Options
| (& ] I
Il |8 | | @z
§74| Lighten /Darken i | Reselution %) Lighten / Darken - | Resolution
| S Normal |||g‘ Standard 288 Normal I ‘g\ Standared
| (= 25ided Scanning | (== 2 Sided Scanning
| |27 15ided l 7 1sided
v v
Wybierz [Device Address Book - Individuals], [Device Wprowadz zagdany numer Speed Dial.
Address Book - Groups] lub [Search Network Address
Book].

4 Nacisnij przycisk <Start>.
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Wprowadzanie numeru faksu

Mozesz wskazac¢ odbiorce, wprowadzajgc numer
odbiorcy za pomoca klawiatury numerycznej.

1 Umie$¢ dokument w urzadzeniu.

Patrz ,,Umieszczanie dokumentu w urzadzeniu" (P.21).

2 Wybierz [Fax].

Jesli [Fax] sie nie wySwietla, nacisnij przycisk <Services
Home>.

3 Wskaz odbiorce za pomocg klawiatury
numerycznej.

Numeric keypad

| | Klawiatura numeryczna

4 Nacisnij przycisk <Start>.

Wazne

oAby moc korzystac z przycisku [Address Book] i przycisku [Speed Dial], numery odbiorcéw faksu muszg zostac
uprzednio zapisane.

33



Faks

Zapisywanie odbiorcow w Ksigzce
Adresowej

W tej sekcji opisano, jak zapisac¢ odbiorce faksu w Ksigzce Adresowej.
Mozesz zapisa¢ do 200 numeréw Szybkiego Wybierania.

1 Nacisnij przycisk <Status Urzadzenia>.

<Machine Status> button

Sarvices Homa
—~

Mechine Status ||

Il

| | Przycisk <Status Urzadzenia>

2 Wybierz zaktadke [Tools], a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci.

Information Supplies Tools v
g Individuals: ‘
‘ 5 | Enter [Speed Dial Number +#] te Jump
R &
[ 1: (Not In Use)
‘ Admin Settings... Tray Management... ] |
| ‘2: (Not in Use) ;
|
! H‘ | .3 (N Use) =
: (Not in Use
\ -
Default Settings... Language Settings... | J
A 4: (Not in Use) —
R Admin Settings ﬁ
‘ o ' R Individual:1
Eex Acldress ‘Systern Settings...
Book.. )\ J
( | Name:
|PCL... ‘Ma.intenunce... m
| J\ ) {tnlel Name “
‘ Network... ‘ Secure Settings... ’
‘L > J’ Fax Number:
Fax Settings... ‘ USB Settings... | ‘
\» ( ) Lnter Number ‘
|

v
Individuals...

Name:

Groups...

£ |

Fax Number:

Fa AL “
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Zaciety papier

Rozwigzywanie problemow

Kiedy dochodzi do zaciecia sie papieru, urzadzenie wstrzymuje dziatanie i odzywa sie alarm.

Na ekranie wyswietla sie kod btedu i komunikat. Na podstawie komunikatu z instrukcjg zlokalizuj
obszar, w ktérym doszto do zaciecia sie papieru, i usun go.

Left Side Cover [A]

Left Side Cover [B]

* If the paper is jammed around the fusing
unit:

cover:

Tray 1 and 2

* Tray 1: Operated after checking the left side
cover [A]:

* Tray 2: Operated after checking the left side
cover [B]:

Tray 5

* Operated after checking the left side cover
[A]:
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Rozwigzywanie problemow

Left Side Cover [A]

Lewa pokrywa [A]

o If the paper is jammed around the fusing unit:

e Jezeli papier zacigt sie w poblizu zespotu grzewczego:

o If the paper is jammed within the left side cover:

e Jezeli papier zacigt sie pod lewg pokrywa:

Left Side Cover [B]

Lewa pokrywa [B]

Tray 1 and 2

Zasobnik 1 2

e Tray 1: Operated after checking the left side cover [A]:
e Tray 2: Operated after checking the left side cover [B]:

e Zasobnik 1: Uzywany po sprawdzeniu lewej pokrywy [A]:
e Zasobnik 2: Uzywany po sprawdzeniu lewej pokrywy [B]:

Tray 5

Zasobnik 5

e Operated after checking the left side cover [Al:

e Uzywany po sprawdzeniu lewej pokrywy [A]:
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Rozwigzywanie problemow

Zaciete dokumenty

Kiedy dochodzi do zaciecia sie dokumentow w podajniku, urzadzenie wstrzymuje dziatanie i odzywa
sie alarm. Na ekranie wysSwietla sie kod btedu i komunikat. Na podstawie komunikatu z instrukcjg
usun zakleszczone dokumenty.
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Rozwigzywanie problemow

Kod btedu

Jezeli wydruk zostanie przerwany z powodu btedu lub jesli dojdzie do awarii urzadzenia, wys$wietlony

zostanie kod btedu (xxx-xxx) oraz komunikat.

W ponizszej tabelce znajdujg sie kody bteddw i odpowiedni sposdb postepowania

Kod btedu Przyczyna i rozwigzanie

005-942 Rozmiar oryginatu nie zostat poprawnie rozpoznany. Sprawdz oryginaty
umieszczone na szybie skanera, zataduj je ponownie, a nastepnie nacisnij
przycisk <Start>. Przy dokumentach o niestandardowych rozmiarach wskaz
rozmiar oryginatu w [Original Size]. W zaleznosci od wybranego rozmiaru
dokumentu, wydruk moze by¢ zbyt duzy dla danego rozmiaru papieru lub moze
mie¢ smugi na krawedziach.

016-503 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy serwer SMTP oraz serwer DNS
majg poprawne ustawienia w CentreWare Internet Services.

016-504 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy serwer POP3 oraz serwer DNS
majg poprawne ustawienia w CentreWare Internet Services.

016-505 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy nazwa uzytkownika oraz hasto
dla serwera POP3 sg poprawnie ustawione w CentreWare Internet Services.

016-506 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy serwer SMTP oraz serwer
POP3 sg ustawione w CentreWare Internet Services.

016-507 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy nazwa uzytkownika oraz hasto
dla tego serwera SMTP sg poprawnie ustawione w CentreWare Internet Services.

016-520 Skontaktuj sie z administratorem systemu.

016-521

016-570 Wybierz [;Ios.:e]dlu.bjrpo-czekaj,daz u_p+ynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.

016-571

016-572

016-573

016-718

016-720

016-737 Wytacz zasilanie urzadzenia, upewnij sie, ze ekran dotykowy jest pusty,
a nastepnie wigcz zasilanie. Jesli btad sie powtarza, skontaktuj sie z Centrum

016-741 Obstugi Klienta.

016-742

016-743

016-744

016-745

016-746 Wybierz [Close], by wznowi¢ dziatanie urzadzenia.

016-757 Skontaktuj sie z administratorem serwera.

016-758

016-759

016-764 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Skontaktuj sie z administratorem serwera

016-765
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016-766 |SMTP.
016-767 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz adres e-mail i pondéw skanowanie.
016-768
016-786 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy kabel sieciowy jest poprawnie
016-790 podfaczony. Jezeli kabel sieciowy jest poprawnie podtaczony, skontaktuj sie
z administratorem serwera.
016-799 Wybierz [§I0§e]dlgb+ponekaj,dai u.p’rynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.
016-921
016-985 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Obniz rozdzielczo$¢ zeskanowanego obrazu
016-986 lub zmien format pliku i pondw skanowanie.
017-970 Wybierz [§I0§e]dlgb+ponekaj,dai u.p’rynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.
017-971
017-972
017-973
017-974
017-975
017-976
017-977
017-978
017-979
017-980
017-986
017-987
017-988
017-989
031-521 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz u administratora systemu, ktdre
komputery zapewniajg mozliwos¢ logowania.
031-522 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy login (nazwa domeny i nazwa
uzytkownika) oraz hasto sg poprawne.
031-523 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz wskazang przez Ciebie nazwe
katalogu sieciowego.
031-524 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Upewnij sie, czy liczba uzytkownikéw
pracujacych jednoczesnie na tym samym serwerze nie przekracza gérnego limitu.
031-525 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy okreslony uzytkownik ma
mozliwo$¢ odczytu i wprowadzania zmian do pliku w lokalizacji przechowywania
danych.
031-526 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz potaczenie DNS lub sprawdz,
czy przekazujacy serwer docelowy jest zarejestrowany na DNS.
031-527 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Ustaw adres DNS lub ustaw adres
przekazujgcego serwera docelowego jako adres IP.
031-528 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
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na wznowienie dziatania urzadzenia.

Sprawdz, czy urzadzenie moze sie komunikowac z przekazujacym serwerem
docelowym SMB poprzez sie¢. Sprawdz na przyktad:

e Podlaczenie kabla sieciowego

e Ustawienia TCP/IP

e Komunikacje z portami 137 (UDP), 138 (UDP) i 139 (TCP)

W przypadku komunikacji poza siecig, sprawdz ustawienia serwera WINS
oraz czy nazwa serwera moze by¢ poprawnie rozpoznana.

031-529

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy hasto jest poprawne.

031-530

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]

na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy lokalizacja przechowywania
danych jest poprawne. Wskazane przez Ciebie lokalizacja przechowywania
danych to ustawienie DFS. Sprawdz, czy jest ono potgczone z innym serwerem.
Wskaz bezposrednio podigczony serwer, nazwe udostepnionego katalogu
sieciowego oraz lokalizacja przechowywania danych.

031-531

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz uprawnienia dostepu do
wskazanego przez Ciebie folderu.

031-532

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Skro¢ nazwe pliku lub przekazujacego
serwera docelowego.

031-533

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy:
¢ Plik 0 wskazanej przez Ciebie nazwie moze by¢ utworzony w lokalizacji
przechowywania danych.
e Okreslona przez Ciebie nazwa pliku nie jest uzywana przez innego
uzytkownika.
¢ Plik lub folder o nazwie, ktorg wskazates, istnieje.

031-534

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy:
¢ Plik o wskazanej przez Ciebie nazwie moze by¢ utworzony w lokalizacj
przechowywania danych.
¢ Plik lub folder o nazwie, ktdrg wskazates, istnieje.

031-535
031-536

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy zaden inny uzytkownik nie
korzysta z pliku we wskazanym przez Ciebie lokalizacji przechowywania danych.

031-537

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy w lokalizacji przechowywania
danych nie brakuje miejsca.

031-539

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy nazwa serwera jest poprawna.

031-540

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy nazwa domeny jest poprawna.

031-541

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy login (nazwa uzytkownika)
jest poprawna.

031-542

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Poczekaj chwile i sprobuj ponownie.
Jesli btad sie powtarza, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta.

031-543

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz dozwolony czas logowania
u administratora systemu.

031-544

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzagdzenia. Sprawdz okres waznosci hasta u
administratora systemu.

031-545

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz u administratora systemu,

40




Rozwigzywanie problemow

czy nie jest potrzebna zmiana hasta.

031-546

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz ustawienia nieprawidtowej nazwy
uzytkownika u administratora systemu.

031-547

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz status blokady uzytkownika
u administratora systemu.

031-548

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz okres waznosci uzytkownika
u administratora systemu.

031-549

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzgdzenia. Sprawdz pozwolenia dostepu uzytkownika
hasta pustego w ustawieniach bezpieczenstwa serwera.

031-550

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz uprawnienia dostepu do pliku
w trybie dotgczania. Sprawdz, czy serwer obstuguje instrukcje dotgczania SMB.

031-551

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]

na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz uprawnienia dostepu do pliku

w trybie zmiany nazwy. Sprawdz, czy serwer obstuguje instrukcje zmiany nazwy
SMB.

031-552

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]

na wznowienie dziatania urzadzenia. Ustaw inng opcje niz ,Anuluj” w przypadku
przetwarzania plikow o zduplikowanych nazwach lub zmien nazwe/usun plik,
ktorego nazwa jest taka sama jak nazwa pliku okreslona w folderze docelowym.

031-574

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz potaczenie DNS lub sprawdz,
czy nazwa serwera docelowego jest zarejestrowana w DNS.

031-575

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Ustaw adres DNS lub ustaw adres
przekazujgcego serwera docelowego jako adres IP.

031-576

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy Adres IP serwera jest
poprawny, lub sprawdz podtaczenie kabla sieciowego.

031-578

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy login (nazwa uzytkownika)
i hasto sg poprawne

031-579

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzagdzenia. Sprawdz, czy lokalizacja przechowywania
danych jest poprawne.

031-580

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz uprawnienie dostepu do serwera.

031-581

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Skré¢ nazwe pliku lub przekazujgcego
serwera docelowego.

031-582

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]

na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy plik o wskazanej przez Ciebie
nazwie moze by¢ utworzony w lokalizacji przechowywania danych. Sprawdz,
czy w lokalizacji przechowywania danych nie brakuje miejsca.

031-584

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy folder o wskazanej przez
Ciebie nazwie moze by¢ utworzony w lokalizacji przechowywania danych.
Sprawdz, czy folder o okreslonej przez Ciebie nazwie juz istnieje.

031-585
031-587

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz uprawnienia dostepu do serwera.

031-588

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy w lokalizacji przechowywania
danych nie brakuje miejsca.

031-590

Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
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na wznowienie dziatania urzadzenia. Ustaw inng opcje niz ,Anuluj” w przypadku
przetwarzania plikéw o zduplikowanych nazwach lub zmien nazwe/usun plik,
ktorego nazwa jest taka sama jak nazwa pliku okreslona w folderze docelowym.

031-594 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzgdzenia. Pondw operacje. Jesli btad sie powtarza,

031-595 skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta.

031-598 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz prawa dostepu do pliku w trybie
dofaczania oraz czy serwer obstuguje instrukcje dotgczania FTP.

031-599 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzgdzenia. Sprawdz uprawnienia dostepu do pliku
w trybie zmiany nazwy. Sprawdz, czy serwer obstuguje instrukcje zmiany nazwy
FTP.

033-500 Wybierz [§I0§e]dlgb+ponekaj,daz u.p’rynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.

033-501

033-502

033-503

033-510

033-511

033-512

033-513 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprébuj nastepujacych czynnosci:

o Wydrukuj otrzymany faks lub poczekaj chwile, az faks zostanie wystany.
o Wydrukuj tres¢ faksu z zadania zapisanego za pomoca opcji Secure
Receive [Bezpieczny Odbior].

033-514 \r/]\ilaybie;f) [(_Zelsc:l:f,:]dlu_t;g:;zeka;,d ainqg’rynie czas ustawiony w [Fault Timeout]

wznowienie dzi ia urzadzenia.

033-515

033-516

033-517

033-518

033-519

033-520

033-521

033-522

033-523

033-524

033-525

033-526

033-573

033-751

033-752

033-753

033-754

033-755

033-756

033-757

033-758
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033-759
033-760
033-761
033-762 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Urzadzenie odrzucito faks z zablokowanego
numeru.
033-763 Wybierz [(.:Io:?e]dlu.bjrpo'czekaj,daz L!p’rynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.
033-764
033-765
033-766
033-767
033-768
033-769
033-770
033-771
033-772
033-773
033-774
033-775
033-776
033-777
033-779
033-782
033-784
033-786
033-787
033-788 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprébuj nastepujacych czynnosci:
¢ Usun otrzymany faks lub poczekaj, az faks zostanie wystany.
o Drukuj zapisane faksy za pomoca opcji Secure Receive [Bezpieczny
Odbidr].
033-789 Wybierz [(.Zloge]dlu.bjrpo-czekaj,CI az u.p’rynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.
033-790
033-791
033-799
033-508
034-515 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprébuj nastepujacych czynnosci:
e Pondw operacje.
e Sprawdz, czy pamie¢ urzadzenia lub zdalnego urzgdzenia nie jest
zapetniona.
034-791 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]

na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy:
o Kabel telefoniczny jest poprawnie podtaczony
¢ Ustawiono wybieranie tonowe/pulsowe
¢ Urzadzenie zdalne moze odbierac faks
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034-799 Wybierz [QIosg] Iqb pqczekaj, az up%ynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.
035-701 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz:
e Status urzadzenia zdalnego
e (Czy ustawiono wybieranie tonowe/pulsowe
035-702 Wybierz [(_:Io;e]dlu_bjfpo_czekaj,daz L!p’rynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.
035-704
035-705
035-706
035-708 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprobuj nastepujacych czynnosci:
¢ Pondw operacje.
o Zmniejsz predko$¢ modemu.
035-709 Wybierz [(_Zlos_:e]dlu_bjfpo_czekaj,daz u_p+ynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.
035-710
035-716
035-717 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Zmniejsz predkos¢ modemu.
035-718 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz status urzadzenia zdalnego.
035-720 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz opcje dostepne na urzadzeniu
zdalnym.
035-728 Wybierz [(_Zlos_:e]dlu_bjfpo_czekaj,daz u_p+ynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.
035-729
035-730
035-737
035-739
035-740
035-742
035-746
035-779
035-781 Wybierz [Close] lub poczekaj, az uptynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia. Sprawdz, czy urzadzenie zdalne nie jest
Zajete.
035-792 Wybierz [;Ios.:e]dlu.bjrpo-czekaj,daz u_p+ynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.
035-793
062-956 Rozmiar oryginatu nie zostat poprawnie rozpoznany. Sprawdz oryginaty
umieszczone na szybie skanera, zataduj je ponownie, a nastepnie nacisnij
przycisk <Start>. Przy dokumentach o niestandardowych rozmiarach wskaz
rozmiar oryginatu w [Original Size]. W zaleznosci od wybranego rozmiaru
dokumentu, wydruk moze by¢ zbyt duzy dla danego rozmiaru papieru lub moze
mie¢ smugi na krawedziach.
116-721 Wybierz [;Io;e]dlgb%po'czekaj,dai up’rynie czas ustawiony w [Fault Timeout]
na wznowienie dziatania urzadzenia.
116-722
118-390 Zainstalowane jest nieobstugiwane urzadzenie. Usun je i zrestartuj produkt.
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